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Solicitation Number: Amendment Number: Buyer ID:
47419-252068/8B 004 640EL

La présente modification n-004 vise a :

- répondre aux questions des soumissionnaires; et
- modifier la DP.

QUESTIONS ET REPONSES

Question 13

En ce qui a trait a la demande ci-dessous (critere 6.2, « Exigences supplémentaires de sécurité de
I’ASFC », page 35 de la DP originale) :

(b) Le soumissionnaire devrait présenter un formulaire SCT 330-23 —
Formulaire de vérification de sécurité, de consentement et d’autorisation du
personnel (https://www.ths-sct.gc.ca/tbsf-fsct/330-23-fra.asp) diment rempli
et signé pour chaque individu proposé avec la soumission. Si le formulaire
SCT 330-23 n’est pas fourni avec la soumission, le soumissionnaire doit le
fournir, sur demande et dans le délai indiqué par I'autorité contractante
(avant I'attribution du contrat).

Au moins une des ressources proposées a rempli le formulaire SCT 330-23 il y a un certain temps, afin
que le soumissionnaire/l'entreprise puisse produire un duplicata de sa cote de sécurité pour travailler a
d’autres contrats par I'entremise du soumissionnaire/de I'entreprise. Il est impossible d’obtenir le
formulaire original, car une fois que la demande de duplication a été soumise au moyen des SEDSI et
que la signature électronique a été fournie par la ressource et par I'agent de sécurité de I'entreprise
(ASE), I'option d’impression est désactivée.

L’ASFC serait-elle préte a accepter un certificat d’enquéte de sécurité et profil de sécurité diment signé,
obtenu pour prouver que le soumissionnaire/lI'entreprise possede un duplicata de la cote de sécurité de la
ressource proposée? Ce formulaire contient le numéro de dossier de la ressource, la date d’expiration du
certificat et stipule que le soumissionnaire/I'entreprise possede un duplicata de la cote de sécurité.

Réponse 13

L’ASFC accepterait un certificat d’enquéte de sécurité et profil de sécurité signé, afin de prouver que le
soumissionnaire / I'entreprise détient un duplicata de la cote de sécurité de la personne ressource
proposée. Cependant, nous pouvons également vérifier les ressources dans SEDSI.

Question 14

Modification n-004 — Evaluation financiére.

Nous demandons & I'Etat de rétablir le taux médian inférieur correspondant & une valeur de
moins (-) 20 % de la médiane.

Réponse 14
Le gouvernement du Canada a examiné cette demande, mais choisit néanmoins de maintenir le taux
médian inférieur correspondant & une valeur de moins (-) 10 % de la médiane.

Question 15

Pour réduire la connaissance des colts entre les entreprises, ce qui pourrait biaiser la médiane, nous
demandons également a ce que les consultants ne soient autorisés a soumissionner qu’avec une seule
entreprise.
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Réponse 15
L’Etat a bien étudié cette demande, mais I'exigence demeure inchangée.

Question 16

La réponse a la question 9 de la modification no 002 de la demande de propositions indique ce qui suit :

« Si les soumissionnaires présentent des titres de poste différents, ils doivent démontrer que la catégorie
des ressources satisfait au critére du niveau d’expérience, tel qu'il est défini dans I'’Arrangement en
matiére d’approvisionnement de Services professionnels en informatique centrés sur les taches (SPICT)
du gouvernement du Canada (voir ci-dessous) et qu’elle a effectué au moins 50 % des taches présentées
dans I'Enoncé des travaux. »

Niveau d’expérience

Niveau 1 : <5 ans d’expérience
Niveau 2 : De 5 a 10 ans d’expérience
Niveau 3 : Plus de 10 ans d’expérience

Cette réponse change considérablement la portée de la demande de propositions initiale, puisque les
soumissionnaires doivent maintenant démontrer I'équivalence des compétences.

La demande de propositions initiale ne comprend aucun modéle & cet effet ni aucune explication sur la
facon de démontrer I'équivalence. Nous ne trouvons pas de renseignements dans la demande de
propositions sur ce que les fournisseurs doivent fournir et sur la fagon dont ils doivent le fournir et, par
conséquent, nous ne savons plus comment prouver notre expérience.

L’Etat pourrait-il :

- confirmer a quelle exigence obligatoire pour I'entreprise se rapporte la réponse ci-dessus?

- expliquer de quelle fagon les fournisseurs peuvent démontrer I'expérience exigée ci-dessus?

- fournir les modéles nécessaires pour permettre aux fournisseurs de démontrer I'équivalence (p. ex.,
signature des ressources, signature des clients, correspondance des taches, etc.)?

Réponse 16

Le Canada a examiné la demande; veuillez consulter la modification a la DP pour la modification de
I’exigence ministérielle obligatoire O.2 - Capacités de I'entreprise, ainsi que le nouveau tableau des
réponses du soumissionnaire associé a cette exigence (Appendice B de la piéce jointe 4.1).

Question 17

En ce qui a trait a la question 9 de la DP 47419-252068/B, pouvez-vous confirmer dans quel format le
client aimerait recevoir les renseignements a I'appui en vue de démontrer que le réle correspond a la
catégorie des SPICT?

Réponse 17

Veuillez consulter la modification a la DP pour la modification de I'exigence ministérielle obligatoire O.2 -
Capacités de I'entreprise, ainsi que le nouveau tableau des réponses du soumissionnaire associé a cette
exigence (Appendice B de la piéce jointe 4.1).

Question 18

Catégorie de services professionnels : Architecte d’applications et de logiciels, FI (ERP ABAP de
SAP) — Niveau 3

CTC6 : Le soumissionnaire devrait démontrer que la personne proposée a obtenu une certification ABAP
de SAP dans les douze (12) années précédant la date originale de cléture des soumissions.
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L’Etat peut-il assouplir ce critére de maniére & accepter une certification PSCD?

Réponse 18
L’Etat a bien étudié cette demande, mais I'exigence demeure inchangée.

MODIFICATION A LA DP

A Piéce jointe 4.1 — Critéres d’évaluation des soumissions de la DP, Exigences ministérielles
obligatoires 0.2 - Capacités de I'entreprise (page 140 de la DP) et a Appendice B de la piéce jointe
4.1 — Tableau de réponse du soumissionnaire (page 142 de la DP) :

SUPPRIMER dans sa totalité.

INSERER:

No Exigences obligatoires pour I’entreprise

0.2FC Capacités de I'entreprise

Le soumissionnaire doit démontrer sa capacité a fournir au moins sept des catégories de ressources
indiquées dans le tableau ci-dessous. Chacune des ressources désignées doit avoir travaillé dans le
cadre d’au moins un contrat d’une durée minimale de six mois consécutifs au cours des trois années
précédant la date de cl6ture originale des soumissions de la présente DP.

Remarque: Afin de démontrer sa conformité avec ce critére, le soumissionnaire doit remplir le tableau
de réponse du soumissionnaire de I'appendice B de la piece jointe 4.1

Catégorie de ressource (Qualificateur) Niveau
d’expertise
Architecte d'applications et de logiciels (FI, ERP ABAP de SAP) 3
Architecte d'applications et de logiciels (RH, ERP ABAP de SAP) 3
Architecte d'applications et de logiciels (SAP BASIS) 3
Analyste du systeme d’ERP (analyste de base de 2
données BASIS de SAP)
Analyste du systeme d’ERP (Bl de SAP) 3
Analyste du systeme d’ERP (Bl de SAP) 2
Analyste technigue d’'ERP (sécurité de SAP) 2
Analyste technigue d’'ERP (PO-PI de SAP) 3
Analyste technigue d’'ERP (PO-PI de SAP) 2
Programmeur/développeur de logiciels (F1, ABAP de SAP) 2
Programmeur/développeur de logiciels (RH, ABAP de SAP) 2
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